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Marcel Riera (Badalona, 1956) és llicenciat en Filologia. Ha
publicat els poemaris Liuny (2006), L'edat del coure (2008),
Llum d’lIrlanda (2012, pel qual va obtenir el Premi Carles Riba
de poesia), o Versions de Bai Juyi (2013). Ha traduit autors
com Rumer Godden (E/ riu, 2007), James Fenton (Un mestre
modern. 10 poemes, 2007), Philip Larkin (Finestrals, 2009)
0 Joseph Brodsky (La marca de laigua, 2011), entre d’altres.
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00000 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

e 6ecccccccsccccccse

eeccccccce

com * 93 453 55 00 * Segueix-nos a: . .

DONAM LA MA

CINQUANTA POEMES D’AMOR

Una seleccié d’alguns

dels millors poemes d’amor

de la literatura universal

Li Bai « Du Fu « Ono No Komachi « Beatriu de Dia » Dante
Alighieri » Francesco Petrarca « Geoffrey Chaucer « Ausias
March « Pierre de Ronsard « Christopher Marlowe « William
Shakespeare « John Donne « Francisco de Quevedo « Anne
Bradstreet « William Blake « Lord Byron « John Keats -
Heinrich Heine < Aleksandr Puixkin « Elizabeth Barrett
Browning « Edgar Allan Poe « Christina Georgina Rossetti -
Algernon Charles Swinburne « Thomas Hardy « Paul Verlaine
- Angel Guimera « Robert Louis Stevenson « W. B. Yeats -
Paul Laurence Dunbar « Rainer Maria Rilke « Edward Thomas
+ Louise Bogan - Sara Teasdale « D. H. Lawrence « Edna
St. Vincent Millay « Carles Riba - Joan Salvat-Papasseit ¢
Vicente Aleixandre « John Betjeman « W. H. Auden « Marius
Torres « Josep Palau i Fabre « Gabriel Ferrater  Vicent Andrés
Estellés « Joan Vergés « Feliu Formosa « Joseph Brodsky e
Pere Rovira « Maria-Mercé Margal « Josep Pedrals

Déna’m la ma que anirem per la riba
ben a la vora del mar

bategant,
tindrem la mida de totes les coses
nomes en dir-nos que ens seguim amant.

Les barques Ilunyes i les de la sorra
prendran un aire fidel i discret,
no ens miraran;

miraran noves rutes
amb I'esguard lent del copsador distret.

Déna’'m la ma i arrecera la galta
sobre el meu pit, i no temis ningu.
| les palmeres ens donaran ombra.
| les gavines sota el sol que lluu

ens portaran la salabror que amara,
a I'amor, tota cosa prop del mar:

i jo, aleshores, besaré ta galta;

i la besada ens dura el joc d’'amar.

Joan Salvat-Papasseit



